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See the notice on TED website

589744-2026 - Mise en concurrence
Tchéquie – Services liés aux déchets et aux ordures – Velešín – zajištění služeb v oblasti odpadů
OJ S 164/2026 26/08/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Město Velešín
Adresse électronique: ruzicka@velesin.cz
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Velešín – zajištění služeb v oblasti odpadů
Description: Předmětem VZ je zajištění služeb v oblasti sběru, svozu a likvidace směsného 
komunálního odpadu /SKO/, separovaného odpadu a biologicky rozložitelného odpadu 
/BRKO/ pro Město Velešín a přilehlé obce katastru města Velešín, a to v tomto rozsahu: a) 
sběr, svoz a odstranění SKO, b) sběr, svoz a likvidace tříděného odpadu – plasty, c) sběr, 
svoz a likvidace tříděného odpadu – papír, d) sběr, svoz a likvidace tříděného odpadu – sklo 
směsné, e) sběr, svoz a likvidace biologicky rozložitelného odpadu, f) pronájem nádob na 
SKO, separovaný odpad a BRKO, a to v počtech, objemech a provedení nádob uvedených v 
přílohách Smlouvy. Při poskytování služeb je povinnosti zhotovitele dodržet obecně závazné 
právní předpisy, zejména zákon č. 541/2020 Sb., zákon o odpadech, ve znění pozdějších 
předpisů (dále také „zákon o odpadech“). Součástí předmětu plnění VZ je rovněž: • zajištění 
přepravy a odstraňování komunálních odpadů od fyzických osob a právnických osob 
zapojených do systému obce na skládku v rozsahu a za podmínek uvedených v zadávací 
dokumentaci, • zajištění čistoty v místě vyprazdňování shromažďovacích nádob (prostředků) a 
jeho okolí bezprostředně po svozu, tj. po jejich vyprázdnění tak, aby nedošlo k porušení 
hygienických předpisů, ke škodám na sběrných nádobách nebo ke škodám na majetku 
vlastníků nemovitostí a provedení úklidu okolí místa vyprazdňování, • bezprostřední uložení 
odpadových nádob na původní či zadavatelem určené místo, • vedení průběžné evidence o 
odpadech a způsobu naložení s nimi v souladu se zákonem o odpadech a prováděcími 
předpisy, • pronájem nádob na směsný komunální odpad, separovaný odpad a biologicky 
rozložitelný odpad, a to v počtech uvedených v excelových tabulkách jednotlivých druhů 
odpadů tvořících přílohy Smlouvy; počty nádob vč. počtu nádob ve vlastnictví zadavatele, 
jejich objem, četnost vývozu u jednotlivých druhů odpadů v roce, obsahuje Příloha č. 3 těchto 
PPZN - excelové tabulky, které se po uzavření Smlouvy následně stanou nedílnými přílohami 
Smlouvy.
Identifiant de la procédure: bc4b6f49-7c49-4109-a03c-5a856591da0e
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/589744-2026
mailto:ruzicka@velesin.cz
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Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jihočeský kraj (CZ031)
Pays: Tchéquie
Informations complémentaires: k.ú.Velešín

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 31 284 615,65 CZK

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek
Règlementation applicable en cas de marché transfrontalier: Zákon č. 134/2016 Sb., o 
zadávání veřejných zakázek

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Velešín – zajištění služeb v oblasti odpadů
Description: Předmětem VZ je zajištění služeb v oblasti sběru, svozu a likvidace směsného 
komunálního odpadu /SKO/, separovaného odpadu a biologicky rozložitelného odpadu 
/BRKO/ pro Město Velešín a přilehlé obce katastru města Velešín, a to v tomto rozsahu: a) 
sběr, svoz a odstranění SKO, b) sběr, svoz a likvidace tříděného odpadu – plasty, c) sběr, 
svoz a likvidace tříděného odpadu – papír, d) sběr, svoz a likvidace tříděného odpadu – sklo 
směsné, e) sběr, svoz a likvidace biologicky rozložitelného odpadu, f) pronájem nádob na 
SKO, separovaný odpad a BRKO, a to v počtech, objemech a provedení nádob uvedených v 
přílohách Smlouvy. Při poskytování služeb je povinnosti zhotovitele dodržet obecně závazné 
právní předpisy, zejména zákon č. 541/2020 Sb., zákon o odpadech, ve znění pozdějších 
předpisů (dále také „zákon o odpadech“). Součástí předmětu plnění VZ je rovněž: • zajištění 
přepravy a odstraňování komunálních odpadů od fyzických osob a právnických osob 
zapojených do systému obce na skládku v rozsahu a za podmínek uvedených v zadávací 
dokumentaci, • zajištění čistoty v místě vyprazdňování shromažďovacích nádob (prostředků) a 
jeho okolí bezprostředně po svozu, tj. po jejich vyprázdnění tak, aby nedošlo k porušení 
hygienických předpisů, ke škodám na sběrných nádobách nebo ke škodám na majetku 
vlastníků nemovitostí a provedení úklidu okolí místa vyprazdňování, • bezprostřední uložení 
odpadových nádob na původní či zadavatelem určené místo, • vedení průběžné evidence o 
odpadech a způsobu naložení s nimi v souladu se zákonem o odpadech a prováděcími 
předpisy, • pronájem nádob na směsný komunální odpad, separovaný odpad a biologicky 
rozložitelný odpad, a to v počtech uvedených v excelových tabulkách jednotlivých druhů 
odpadů tvořících přílohy Smlouvy; počty nádob vč. počtu nádob ve vlastnictví zadavatele, 
jejich objem, četnost vývozu u jednotlivých druhů odpadů v roce, obsahuje Příloha č. 3 těchto 
PPZN - excelové tabulky, které se po uzavření Smlouvy následně stanou nedílnými přílohami 
Smlouvy.
Identifiant interne: 1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 90500000 Services liés aux déchets et aux ordures

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Jihočeský kraj (CZ031)
Pays: Tchéquie
Informations complémentaires: k.ú.Velešín

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/11/2026
Date de fin de durée: 31/10/2030

5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 31 284 615,65 CZK

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Exigence dans l’offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Réduction des incidences sur l’environnement
Description: Při realizaci služeb je povinností zhotovitele podle obecně platných právních 
předpisů vztahujících se k životnímu prostředí dodržet veškeré předpisy upravující zachování 
neporušeného životního prostředí. I přesto zadavatel v souladu se zásadou environmentálně 
odpovědného zadávání podle § 6 odst. 4 ZZVZ zapracoval do zadávací dokumentace 
povinnost vybraného dodavatele, aby při plnění předmětu smlouvy zajistil dodržování právních 
předpisů z oblasti práva životního prostředí, jež naplňuje cíle environmentální politiky 
související se změnou klimatu, využíváním zdrojů a udržitelnou spotřebou a výrobou, 
především zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů 
a zákona č. 17/1992 Sb., o životním prostředí, ve znění pozdějších předpisů. Vybraný 
dodavatel tak musí přijmout veškerá opatření, která po něm lze rozumně požadovat, aby např. 
při používání dopravních prostředků chránil životní prostředí a omezil škody způsobené 
znečištěním, hlukem a jinými jeho činnostmi a musí zajistit, aby emise, půdní znečistění a 
odpadní vody z jeho činnosti nepřesáhly hodnoty stanovené příslušnými právními předpisy. Při 
prokazatelně zjištěném porušení sjednaných povinností dodržování zásady environmentálně 
odpovědného zadávání uvedl zadavatel v návrhu smlouvy povinnost vybraného dodavatele 
uhradit zadavateli/objednateli smluvní pokutu, a to za každý zjištěný případ.
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: La transition vers une économie 
circulaire
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques
Objectif social promu: Accessibilité pour tous
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant l’objet du marché sont 
nouveaux ou sensiblement améliorés par rapport à d’autres travaux, fournitures ou services 
déjà présents sur le marché.

5.1.8.  Critères d’accessibilité
Des critères d’accessibilité pour les personnes handicapées sont appliqués
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5.1.9.
 
Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: cenová výhodnost
Description: nejnižší nabídková cena
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 100
Catégorie du critère d’attribution valeur fixe: Valeur fixe (total)
Nombre critère d’attribution: 1

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-
zadavatelu/detail/Z0004239

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail
/Z0004239
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: tchèque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Podle § 40 zákona stanoví zadavatel zadávací lhůtu v 
délce 90 kalendářních dnů. Zadávací lhůtou je lhůta, po kterou jsou dodavatelé svými 
nabídkami vázáni. Podle § 41 zákona zadavatel požaduje, aby účastníci zadávacího řízení ve 
lhůtě pro podání nabídek poskytli zadavateli jistotu ve výši 400 000,-Kč, a to jednou z forem 
uvedených v ust. § 41 odst. 3 zákona. Účastník zadávacího řízení prokáže v nabídce 
poskytnutí jistoty v souladu s ust. § 41 odst. 4 a 5 zákona: a. sdělením údajů o provedené 
platbě zadavateli, jde-li o peněžní jistotu, b. předložením originálu záruční listiny obsahující 
závazek vyplatit zadavateli za podmínek stanovených v § 41 odst. 8 zákona jistotu, jde-li o 
bankovní záruku, nebo c. předložením písemného prohlášení pojistitele obsahující závazek 
vyplatit zadavateli za podmínek stanovených v § 41 odst. 8 zákona jistotu, jde-li o pojištění 
záruky.
Date limite de réception des offres: 30/09/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/09/2026 08:05:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Městský úřad Velešín
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Arrangement financier: dle smlouvy o dílo

https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail/Z0004239
https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail/Z0004239
https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail/Z0004239
https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail/Z0004239
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5.1.15.
 
Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Podmínkou pro podání 
návrhu k ÚOHS je podání námitek k Zadavateli, které je nutné doručit do 15 dnů ode dne, kdy 
se stěžovatel dozvěděl o domnělém porušení zákona Zadavatelem, nejpozději však do 
uzavření smlouvy nebo do chvíle, kdy se soutěž o návrh považuje po výběru návrhu za 
ukončenou. Námitky proti úkonům oznamovaným v dokumentech, které je Zadavatel povinen 
podle zákona uveřejnit či odeslat stěžovateli, musí být doručeny Zadavateli do 15 dnů od jejich 
uveřejnění či doručení stěžovateli. Pokud je v zadávacím řízení stanovena lhůta pro podání 
žádostí o účast, musí být námitky proti podmínkám vztahujícím se ke kvalifikaci dodavatele 
doručeny Zadavateli nejpozději do skončení této lhůty. Pokud je v zadávacím řízení stanovena 
lhůta pro podání nabídek, musí být námitky proti zadávacím podmínkám doručeny Zadavateli 
nejpozději do skončení této lhůty. Námitky proti obsahu výzvy k podání nabídek v dynamickém 
nákupním systému nebo při zadávání veřejné zakázky na základě rámcové dohody musí být 
zadavateli doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání nabídek. V soutěži o návrh musí být 
námitky proti soutěžním podmínkám doručeny nejpozději do konce lhůty pro podání návrhů. 
Zadavatel může v zadávací dokumentaci nebo soutěžních podmínkách stanovit, že námitky 
podle § 242 odst. 3 nebo 4 zákona lze podat nejpozději 72 hodin před skončením lhůt podle § 
242 odst. 3 nebo 4 zákona. Námitky proti dobrovolnému oznámení o záměru uzavřít smlouvu 
podle § 212 odst. 2 zákona musí být doručeny Zadavateli do 30 dnů od uveřejnění tohoto 
oznámení. Zadavatel je povinen námitky vyřídit do 15 dnů. Návrh je nutné doručit ÚOHS i 
Zadavateli do 10 dnů ode dne, v němž stěžovatel obdržel rozhodnutí, kterým Zadavatel 
námitky odmítnul nebo do 25 dnů od odeslání námitek, pokud Zadavatel o námitkách 
nerozhodl. Po uzavření smlouvy na veřejnou zakázku či rámcové dohody lze podat pouze 
návrh na uložení zákazu plnění smlouvy, a to i bez předchozího podání námitek. Návrh na 
uložení zákazu plnění smlouvy doručí navrhovatel ÚOHS a ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů 
ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření smlouvy způsobem podle § 212 odst. 2 
zákona s uvedením důvodu pro zadání veřejné zakázky bez uveřejnění oznámení o zahájení 
zadávacího řízení, předběžného oznámení nebo výzvy k podání nabídek ve zjednodušeném 
podlimitním řízení, nejpozději však do 6 měsíců od uzavření této smlouvy. Návrh na uložení 
zákazu plnění smlouvy podle § 254 odstavce 1 písm. d) zákona doručí navrhovatel ÚOHS a 
ve stejnopisu Zadavateli do 30 dnů ode dne, kdy Zadavatel uveřejnil oznámení o uzavření 
smlouvy na základě rámcové dohody podle § 137 zákona nebo oznámení o uzavření smlouvy 
v dynamickém nákupním systému podle § 142 zákona, nejpozději však do 6 měsíců od 
uzavření této smlouvy. Ve lhůtě pro doručení návrhu je navrhovatel povinen složit na účet 
ÚOHS kauci ve výši 1 % z nabídkové ceny navrhovatele za celou dobu plnění veřejné zakázky 
nebo za dobu prvních čtyř let plnění v případě smluv na dobu neurčitou, nejméně však ve výši 
50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že navrhovatel nemůže stanovit 
celkovou nabídkovou cenu, je povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na 
uložení zákazu plnění smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč. Jde-li o 
řízení o přezkoumání postupu pro zadávání koncesí, je navrhovatel povinen ve lhůtě pro 
doručení návrhu složit na účet ÚOHS kauci ve výši 1 % z předpokládané hodnoty koncese 
uveřejněné ve Věstníku veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele, nejméně však ve výši 
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50 000 Kč, nejvýše ve výši 10 000 000 Kč. V případě, že Zadavatel neuveřejní ve Věstníku 
veřejných zakázek nebo na profilu Zadavatele předpokládanou hodnotu koncese, je 
navrhovatel povinen složit kauci ve výši 100 000 Kč. V případě návrhu na uložení zákazu 
plnění koncesní smlouvy je navrhovatel povinen složit kauci ve výši 200 000 Kč.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Město Velešín
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: Město Velešín
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Úřad pro 
ochranu hospodářské soutěže

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Město Velešín
Numéro d’enregistrement: 00246174
Adresse postale: náměstí J. V. Kamarýta 76
Ville: Velešín
Code postal: 38232
Subdivision pays (NUTS): Jihočeský kraj (CZ031)
Pays: Tchéquie
Point de contact: Jiří Růžička
Adresse électronique: ruzicka@velesin.cz
Téléphone: +420 739026248
Adresse internet: www.velesin.cz
Profil de l’acheteur: https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail
/Z0004239
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
Numéro d’enregistrement: 65349423
Adresse postale: třída Kpt. Jaroše 1926/7
Ville: Brno
Code postal: 60200
Subdivision pays (NUTS): Jihomoravský kraj (CZ064)
Pays: Tchéquie
Adresse électronique: posta@uohs.cz
Téléphone: +420 542167111
Adresse internet: https://uohs.gov.cz
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 0fc24144-0e49-4907-b1e1-fc6f69336a5f  -  01

mailto:ruzicka@velesin.cz
http://www.velesin.cz
https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail/Z0004239
https://tenderarena.cz/dodavatel/seznam-profilu-zadavatelu/detail/Z0004239
mailto:posta@uohs.cz
https://uohs.gov.cz
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Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 25/08/2026 08:20:39 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: tchèque
Numéro de publication de l’avis: 589744-2026
Numéro de publication au JO S: 164/2026
Date de publication: 26/08/2026
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